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En réalité, chaque lecteur est quand il lit le propre lecteur de soi-méme. L’ouvrage
de I’écrivain n’est qu’une espece d’instrument optique qu’il offre au lecteur afin
de lui permettre de discerner ce que sans ce livre il n’elit peut-étre pas vu en

soi-méme. La reconnaissance en soi-méme, par le lecteur, de ce que dit le livre, est

la preuve de la vérité de celui-ci, [...]".

AR EIE, BE ANV RZTORICEEE A RHL, HERA
WCEDLODOBERLTHY, £z, HORAOKRE)ZZ1EDIERDOEDOAN
EEFHT L LOTH D, REIZHELZ2 O, ERHORLELEX, fHxo
piE SMMEREEFUC ENTZITE A RETE 20, R TE 0L
TIREDEE-THLEWES Y, Ho T, HEILHH O AR A M %
TER AN DRSSPSR E L ERGDOERN D, L0 B HZ2ERE SCEICH
Loomtle Z ENMEITRDEA D, ZORIRESEE ZHtle 2D D
BAFEET A HAEHRFE LTI A—R M, Y r V) 2 RABBAEARITFC

I Marcel Proust,4 la recherche du temps perdu,édition de Jean-Yves Tadié, Gallimard,
coll. « Bibliothéque de la Pléiade», quatre volumes, 1987-1989,t. IV., pp. 489-490. LA
TiX, RTP.LHEFE L., BEEEE DAL,
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L’écrivain ne doit pas s’offenser que I’inverti donne a ses héroines un visage
masculin. Cette particularitéun peu aberrante permet seule a I’inverti de donner
ensuite a ce qu’il lit toute sa généralité. Racine avait été obligé, pour lui donner
ensuite toute sa valeur universelle, de faire un instant de la Phédre antique une
janséniste ; de méme, si M. de Charlus n’avait pas donnéa I’«infidéle» sur qui
Musset pleure dans La Nuit d’octobre ou dans Le Souvenir le visage de Morel, il
n’aurait ni pleuré, ni compris, puisque c’était par cette seule voie, étroite et

détournée, qu’il avait accés aux vérités de I’amour?.

ZIZTIE. HEARBRZ T 52 L TREMOTICE B S 2 R HEIco
WT, 7V =XV ¥ Y 2 ABBEHNICEARNICHHINSG—FHT, £
obt@k@u%@% s CTe Rk it 2 T PR T2 K O B 2 2
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mﬂ@k% TU—XOMANZ Y 17ROy = N E LT LA
DRV, Flo, a2y ERELELMEE, E vV 2 AL > Tk
MEIEZ TEREEVANEE TS, 2T LTEELEZ DL BIERA
MOBIAEERT 5, ThWIt, HEZOHREEICE-TEELERD S D
WREAOER DL, TA—A MIEREL WD X7,

LU S 7= P XD BHERICT —a =0 FAEZ S HE
FHOF] ICLDmEDOEELHLERTTET D L5 Rf st Em s &
A 2ICH 0 . ERIIMEEE DB E LT v L) 2 ZAFBOFI-72
—OTHEND ELEDEAI 1, Lb, 7 —XOEAIEL Y IEMHEIC
S2X7 =— F\/V%ﬁié’d’fcgﬂ/ﬁ%ﬂﬁ—gﬁi (A& Ewitemd ] O
BARFIE LTHF LY TIEARY, SOIC8EMAeDIX, fEPIicHE:2 R
L. fEROE @%ﬁ{%%ﬁﬁétm@ﬁéﬁowf L5720 0f
LT, YV 2 A0FEERL T HHEETI AL THEVICHY S
THEY, MEcExbdbd, a~v RO HFHERTHIIND A, B

2 RT.P., .1V, p. 489.
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LZAT, vy a2 AR BOmEREIL BROFEIRICES LT
H. TN—R MDFE D LD ITSUFAES OME 2 R T 5 72 o OFiEE &I
ETHLEVEERW, fEPAEELILE AN Z D Z & CRIBICIR D0k Te
LA, R EBIEEZRRF L TWA7ET o, LI E D EhzHiE T
HHEZSZADEAD, BlzIE, XFHmET 7 oYy - Va— Tk, X
77 A N ORIZETAER O BRI 2 5t B2 0 | R RO E R
YR L7205 Z L2 Haid & lectant & FEON, 5 ¢, MR &
BRI A & 0 02 T REDIETR NGB AT 5 K 5 725t % lisant
EE O THREIZRAILTWDS, F7o, Yy b 7Y Tz lid, KAIZE
2 IEAEB AR 7o/ NI, MANC b T 4 7 a3 VOEEMEE T T
PO W OREE —FFICEAESEDL Z LI o TR oD EE ERL T
WHL, V=<V v 7oV [ 7o 7 a ]l oF T,
ZO LD RZERITIR D XD I/ hEOFE X, RIS OIEFTAEMILERR L
BRNRBH, 747 a KT LS FVHEEREEBAZITo T D
T VIERNVWEEZTNWD, ZO LX) ICHEHRR BN ER L
SEIERBMHFEOE I AF—DHIZEZRBLTAHATH, Yy
AZOAT D e, AR OB OB WM & fFHi T 5 72 O ORI Lz ied &
S AT, KRS, & 2FEOHEME OIS 2 S dade VISR - 2248
WRENTHDLENI T ERNTGNDHTEAD,

772, THUHBROBEMFEIZL > TER SIVCHEEL, FtH OOHR

3 Vincent Jouve, L Effet-personnage dans le roman, Presses Universitaires de France,
1992, pp. 83-89.

4 Charles Grivel, Les premiéres lectures dans La lecture littéraire, Michel Picard ( dir.),
actes du colloque de Reims ( 1984 ), Clancier-Guénaud, 1987, p. 143.

5 Jean-Marie Schaeffer, Pourquoi la fiction ?, Seuil, coll. Poétique, 1999, pp. 190-192.
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BGH e Bt EE, BB TR 1A A b o TeiiE L BT, 2o
P L & SRR IR A~DODIE AN L5 & 5 OV A E A8
LTt s mE bbb o, 2 b E D 19 HARTELED 7 7 2N
IZBWT, </hitZzdite> LW oTTRIE, boldb, MEMR2bDE L
TRRBINDEMDBH Y | BUaLERLEN AT ~F B0 2T 5 Bk
A XA R L TWEDTE, L AT, R avbEmARDLREERT
BB REE X V) 2 A%, 77 AERVMEICB T 2Rt ES i ORS
HICHO L TADLE, EIICLENE L TEENTEEHRERELZDOE
FEERLTOVDZ EIZIERBRNIEA D, B, EROLMEDS AN
. AODNBEIZE L TWDBMHICTHARZ DRMEES, >EVIL, &
IELT=BHHETHH &0 BRI TR MR EFREORRZD SN
Fa MM oI LT L R BIE, 2, TA—A FBSEABILAT
W2 Toh A 9 FirtAL O/ NGAES O T THBITH N T2 5EE - FiE O R %
BETLHLOTHDLEWVW) ZERDNDTEAD,

PR, 19 AT HB T D HERHORGELITFE LWV Y — - A= R
O iz atEmE bl 22 ULAeNRL, SE VY LY 2 AR A
7R RC 19 AR R MR E T DICESEL L TV D D0 £, RE T L— X
MIZ OEEBANRHELELZMA T BB ZmisZ &) OflE LT

6 F—A MILIELIE, vyl o ABENRTEIEZOMEMIE, HoNm
DN —HORBETCH L EHPALTWD, #lE, [V RasaE7]

BHIZBWT, 5B R, ¥ ) 2 AR TV 2 B v &t k1%
OZNIBE LD, BENEENLHER LT DML L ST > TRM MR
FKHMLT DD % B TEL, «[...] ce a quoi me faisait penser cet homme [Charlus] qui
était si épris, qui se piquait si fort de virilité, a qui tout le monde semblait odieusement
efféminé, ce a quoi il me faisait penser tout d’un coup, tant il en avait passagerement les

traits, I’expression, le sourire, ¢’était a une femme ! » (R.7.P.,T. 111, p. 6.)
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WCESTEFELZ, BOHEE] THHEREINTWNWDHIEE, LZAT,
FAZOWTHID 2 E WD BRI, 19 i/ hilickB Wi LIZLIE, %
S OLMFE - HELF~EWOSITHERRDIIETLH o727, Bl xIE,
TV ARV —RTIT)N, Vr=l - I T T TTTVTy Tl
FERMEBICAEENE > oLtz Hix, B NB/AGITHE L, 1B T
LIAMOYEEICHE LEKEI T 52 L THID T HL B EIZOWTERT D LD
2725, Tou= /R0 o3V 7780, [A—nrevonv=—] 7z
DAZ/ N wite Z & T, Wik E N LB L, HEEIC OV TR Z FE o 72
RANDLMA~NEREEZ LTDHDOTHDL, =~ AU 7 V=T I /UE, E
A A~DR—LDOBRR D E < | Z A MBS R EANANT I\ CTEBLA]
BER LD THHMY T2 EED £ TIZR D  BORFL L KEOM Y K4 5H#
mElEDLZ LD, A= RIDOBEIZLINE, THDHFLZHIZE S
T/hGAE BT Z & S E, ZHOWTERZ L Th D LFRIRFIC, ORI K
ST NEDEFEEFSHEEE/[D T RO,

ZORITBWT, R avk0REFH Y v LY 2 2ADOFHEL, BICEIT T
TR VAL =L OVER LR CHIEEZ R L TV D EF 2 K0 5
ICFMEEZETHEINPZICENETOEBPER AT v 2L L0 i
RN NY 2 ZADNEILE ST, 7472 arOf T, $hbbEBgRo
HTORBORRERE LT Z L AT T ot F I RERERERF > TNDEA
Do

7 Marie Baudry, Lectrices romanesques : représentations et théories de la lecture au
XIXe et XXe siecles, Classiques Garnier, 2014, pp. 140-150.

Sz, 7axX—L [RY7 V—RA) 22 2= [F73Iz0] | v
Py (MoOFE] . F~AT 44— 7702y T ] TG+ 2FEERA
MTHD,
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BT, RS2 v EORMAEFHL I LN, Yy U 2 ADREFHLTND Z
CIZHERLTRBEWD, AU A— RUICXiu, ORISR E T
T liE, 19 tR/NERICR W T, AMEREE ISR ORIER - AR &
LTRRBREINDZENRE DTN DY, B XA RDBDITE > TR
T B SN D EBNL, BEE) CREBIM 225t E 21T D BB o ki L LT
B, ENPZENTLEOEM, FIORME L TEZLNTNZDOTH
o, TUX Uy r=vaZ4+—0 [ROBELD LT 19 il
TIUVAILBWC ZI LEREZE DRI BVTFALZ Y XAICH - E B K
BAETNTWIEAEZED— AR, 7a_X—LThol= )10 fd, EeWn
IEF—THBHBITHIMT 5~ IRLFOREE ERICRFE LB 2 D1
BYEMEDLZE T, SUFAEICR T 2 BKE) - Ik S O EEM A8 L T
Wz, ZOHEEZEE 2 2720613, AiftAic W THEBEHIIIC A b Tz
Fa L b RENRGEL, 7V—A NBEOGEDIEY 5L L THAH
LTWAZ I oizdTHlkEZZ S,

HEEWL 747 a OB TH S DOEOME AR S L9 & ekt
MET-BLREB ) AR AN A~DE—ALDFIEIZH Z [T THIZ, /N
BB 2@E OR—LIXAEFOEARLHTHER L ERAEDED
EWVIIBLDTHDLDIZK LT, 9 Liktgia OmaIE, kb0 AE
EHOEANRANRELFE—ET L EVW 2R LIELITRE D!, 25F52
& T LI B, MO TORFIEL 5 DB I NI BHEBR, £ - <
VEDEFEBNTEHLOEAOTITE REE 2O TITARW L HifE L, #Ehgun
ETDHDOTHD, ZDOXI7T7 47 ay B EORENL, 19 kNG
BT B EMERRFEORME DO —2>TH VD IR Otz b OREIZ L &
ZolHBHHED Ry « FFR—THHEOERTLHHIEAH, LZAT, =
~ AR 7V —IIRKRENDZDO L) REEIE. I 2 v EOFOFICALD
RCERD LA BATLALAORERVEZ LTRET Vv L) 2 X LR

° Marie Baudry, op. cit., p. 155.
10" Anne Vincent-Buffault, Histoire des larmes, Payot, 2001, pp. 172-178.
' Marie Baudry, op. cit., p. 179.
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T, KMEE SN DO LT, AR AZ TR T2 068N H 0 | BEHE
EITROT A L) BB ERSENE SN L ELDDH I ENTEHIEAD,
HLHAAZO LD e TSI T LB IC AR TE D b o TRy
[CHEE 19 il E LB LT, Bx OIEROREIZIS CTIEEZEZ RN HIE
WEICHAEISNET CEc 5425, LF T 19 RROIEFRZHR, &
PEFEE 7 BIZR LT, L ED X S et 2 52 5 2 & C, D X 9 72iHii %
AL L LTWEDD FELIATH Z LIl

MR E O b ORADME R LML -6 T b0 L LTHREDH L LT
FRICERTAREEFR0EY, =~ - AU 7 V=D bodf@ETHA A, vy
NV RN 7 U —OFEIRE U OB R BNl & f5iddo S 5 2 & T
NETZSELL LB THDLORMD H BIZEE Eiffzu~ 3 27 ittt
MENEIZBWTEBT L L E2TRLDThH o7, LLRNBG, /Nt
@%@ﬁﬁkﬁ%t®ﬁ%;%#&ﬁ;ﬂﬁ%%tELmﬁ%%;iEﬁA
EHABLURNWTWPL, ThZE, BOOHTHZBIELALREL Y 47 e
COPRE OXFERFREICT D TF A L F LTRGBS AR5 E,
WHIZE 9 & Ry R —THHEDOL L TEHERO L - & bbb
T TH D,

Wi, Sy 7O THED I 2 — X THiDI D BHERE & oEpiE &
ENENOEWITIER UToHr L, M & 2/ hame it LT AREB
DIEFEDR b > TOIZBBREWIE OFEZ B 520 L T E 72, —HITk
WTC, LA =BT v a W BEE L, EWIChE S = FIRE:
i7e & & FHM O IHEROBE S NIERERHE L CTHAEZ Y BUIELD
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FEHEOZ LIZHELE LOT A2, X0 TERRIC RS W Bt e
TomEL L Thbbd, G, M&HEOLMEHE L, 77 2 FOEK
EHEHMBNTZEDZ EBE WS IENWT, T4 7087 ] 25T 47 TX 2
FEDOW &8 9 Z LTS D DA T AES O JE S < SCE RN LZ D
WTERZDSHTZ LR L TR,

11 s’¢levait un orage contre la chatelaine parmi les Sancerrois, qui ne comprenaient
rien a la paraphrase ni aux commentaires de Lousteau. Loin d’y voir le roman que
le procureur du Roi, le sous-préfet, le président, le premier substitut Lebas, M. de
la Baudraye et Dinah en avaient tiré, toutes les femmes groupées autour de la table

a thé n’y voyainet qu’une mystification [...]'%.

W BT AFMO B~ X A7 IR EMRE R IR S &2 P72 5 121 O FAHFE 2
DTH D,

LorL, Ay ZIZ R DHMEORGIL, £ 9 Vo T Bl U F
DELRN, HIE, WOGHRERET HZ & T, BEO/NHFMHE 1T E DX
INZHDLRENTOVWTHBADRMGEZ R LTS LD, 2L, 747 F
MR T X< s A AL D [T RVT7 ] ZFEATODEEZ, VA R—R
B AT ME DB A . — DAL ) — VICOBEIEBRA L TEY . =
TR 723 H T L TERWE T > CHEET 25 EThH D, HITER,
EEOBMHFEETIZ LIEULIET FAZICORE—LTHHEERH D &b
B4 5, BT 512, B BEOMICERT 2551, DWIZFRIEOEE A
WU IEST 5 2 LR TET RERMMRTHEE S22/ R0 oz e n
o Ll D H 2 BT IL. MO v~ 2 7 Zafilim O FAM £ THE
HHLY | A - BURHRIE I E THRRZ AT T ZENTED LWV H D
7o UFIENA M—DFT 4 T F~DEED—FTH 5.

12 Honoré de Balzac, La Muse du département, Le Club Frangais du Livre, (Euvres
Completes, t. 9, 1950, p. 140.
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Vous avez beacoup lu le livre de Benjamin Constant, et vous avez méme étudié le
dernier article qu’on a fait ; mais vous ne I’avez vu qu’avec des yeux de femmes.
Quoique vous ayez une des ces belles intelligences qui feraient la fortune d’un
pocte, vous n’avez pas os¢ vous mettre au point de vue des hommes. Ce livre, ma
chere, a les deux sexes. Vous savez ?... Nous avons établi qu’il y a des livres males
ou femelles, blonds ou noirs... Dans Adolphe, les femmes ne voient qu’Ellénore,
les jeunes gens y voient Adolphe ; les hommes faits y voient Ellénore et Adolphe,
les politiques y voient la vie sociale ! Vous vous étes dispensée d’entrer dans I’ame
d’Adolphe [...]".

ZO—ETHNAF Y 7 E VA M—DNEEY HZ LT, mEOMNEETY
Wz 2HE, SDEVIXTWEEARRGEY 2R/ L T\ e bBER LD,
NAN—=DZ D XD REEITHIE S NTT 7 IE ATFAETEBIN /2
FRUIC K DFEOBEEMEZ 2O, HEMIZIE, BHORUTAD 2o ER AW
DNEIZK L THIE AR 2D Z L OB HT s LTHEHIN RS 2 %
FOZ L ETTED LR D FTRFIREOLNTEHY T 4 FTIL T
FVvZl oz v ) — RSB REMEZ T8 5 2 L alET 2 ~<<
F— L DRBREEHEA S LIRET D, TORTHEKIE, 7473 LH
FLDRFNZE > THRBIZERT 20~ « AT 7 U — ORS00,
DTEL LWEHEFE THHEFZ L) 2O Y — N CTROEERZ &IX
L7ehi o T, /it aide 2 LIE, F 4 OFiE DBLE LR 2B TIRMICHE
#éﬁ’% Hi7pe 188 0 O BUE TI3fkb B EERMTEALICE ST
LABRBHELRDIDIENRBINTNDEN) Z L, ZDXIIC
a%@mﬁm%@ﬁ EVEA RTZ LIk, STy T E E OO
HEAGEDOMRIELIZERLVICT DL IR LD TH D,
DX 19 AN I T, b o 1T S LMEITRA O/ BRI
FHEMEF I BIZE o THHOXMG LD Z RS holcbF 25, <V
— R— RV OFUT L L, 7o R_R= Loy 7 e EN I EOE

3 Ibid., pp. 214-215.
14 Marie Baudry, op. cit., p. 262.
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4 FIN—RAMILDEEMENTREDEEDZ ZAHH

ATEICIL, 19 HALDOKIER S 23, BAGRY e/ N BEAR DS R e e &
REANEBNRDLIFZH ZEIZEF LTV &, Flo, 2O LD i
P BICmiT OB F AV EAVBRARO L FNOERZEAH L LT
W Z EEP LML TE R, LR TRWEWE, b Twt
e T N—A RN ZD XD IR R E ORI R T 23 v v ) 2 ATE D
piEL A A EHite) ZLDRMEFIL LTHR-TZ EDERER S TH
72N,

BT N — 2 MEL B O EBCMMEZ B & LI AR A~ DREER
NI T 7 A NDBNET DB EEE ONT e DD IESLRFRETH D &
FIRT 5 Z LI XV AR TR R O K 2 \IZ B ERNZ R DI T
T EIERED & Y 2 FRE L TV 5, Bl Tl BB Th 2080 2
WCAES D SCEMIE 2 BEICIEND Z LT TE vt STV EiA s
Tholel, T/V—A ME, A OMEESCEEZHIE T 52N TEL LN
D HEEZ ZELOEBEBAMHENFHL ICHMEIN TS EWVWIFHLTH D &
LRRTIZDTIH D, MEMMANET D EHFEOMIMEIL, FEE 03k U7z @RS
WL TCZEFFFHENDDE LD Z0F 20, kG Ez #eH 45 £/
Ll B LI HbDOTHDH, SHICIE, MEICEY NG LHAS T &
B EBEEONPL Ty N 2 AOREHRESEDLZ EIZL > TTV—RZ MM,
RIS SNEREEO e =S X — T/habb, WFEHEDH
BOTDODRFERFREL . 7 4 72 a U ~DEIFHIBEAN LW ) RO 7= D
ARffiZediE, &) ZHEHINLORRE WML T 2 Z LI LTS L b FE

IS Ibid., p. 265.
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ZOX ) RBEBOKREERIT, DE DL A, HLHMTERRICH L O FEE
IXBPER, TN X D EI MR, S Vo BRI, HEEIC X - Chi ik
PR T D Z LA BITPARREL T572A5 9, Lank, ZOX 57 19
FORTH L VIRIE T DR EBLOEED DT, ¥ v 2 2 L) A% F|
HT25Z 3G ThbdHo72A 9, WO DIE, BHETHH Y LETHH
LW MR ERF OV vy L) 2 AT BHETHY e’ s LEm
FEE BT L) RS FEEAICRBI 2 EEZ T CICESE L T D 0
B2, ZO XD, AT AICE X DNk E WS Ly TR
DU ANEF A A~D ARG RIS 2 & b 72 D BN DEMEE Z 2
HHZ L, Zhzz, TAnpAEETiewaE ] &0 Fillaz 0o Uk
ICEEXRBLEBICAZ T 3 —X MEERDOEHFIEDO—D>TH A 9,

M TEN TR B R0WolE, FAv—A NEE, [RkbhiziEzRD
TJ ZBET D LARNE. BB REE T/ A Bile 2 LTk L TSN TH
DTN T LI, OFFEHOELEHA TN &, ThETHRY RiFT
X7 a RNy T B S LMEBELEN L AHND, B X
X, 1895 4EM D 1900 FEDRICEE LI Shd UNFED T L H 5
MEERTCHE D,

Nous sommes tous devant le romancier comme les esclaves devant 1’empereur :
d’un mot, il peut nous affranchir. Par lui, nous perdons notre ancienne condition
pour connaitre celle du général, du tisseur, de la chanteuse, du gentilhomme
campagnard, la vie des champs, le jeu, la chasse, la haine, ’amour, la vie des
camps. [...] II [le romancier] préte une voix a la foule, a la solitude, au vieil
ecclésiastique, au sculpteur, a I’enfant, au cheval, a notre ame. Par lui nous
sommes le véritable Protée qui revét successivement toutes les formes de la vie. A
les échanger ainsi les unes contre les autres, nous sentons que pour notre étre,
devenu si agile et si fort, elles ne sont qu’un jeu, un masque lamentable ou plaisant,

mais qui n’a rien de bien réel'°.

16 Marcel Proust, Contre Sainte-Beuve, précédé de Pastiches et Mélanges et suivi de
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DFOBTDREDORLY TH 7125 D/ MHERIC OV TE KT HERIC
(X RIZAS T LORESNRIRKRDOEFIZ AWV TEY L/f:/J\
. T OR L DR LB L - GRATZ/NH, WLOITHITHTE L
TEITN, TN 5 ORIT DEECEEE 2 ZICREIAL, i H 0 E4
WFEEHELTWoZ R0 72T/ &) 50T, hitidb2iXb &
PO LB D DA NRTVWEE Z R T 57200 b DD L 5 ITBAE S
ﬂf“éoik\W%EﬁibgﬂhﬁkéﬂéTV&V'#VF743J
IZBWTIE, 77  AOBARRILOIEELS Y ZA1IZ LT, Ak E iR
HORFHENSICHRIDZEI LR TESTD Ty b - = U2, NG
EHtATCTBREREDNES T LEST/MRIZHD LS 28] LRBIh TN D
N AT T LI, KRR T B A BLIEO MR NG | EHEO R~ LB
R0, BMCRELE LT Lo L LTI TV D

ZDOE T N—A N OPIHIELICE T ﬁ%ﬁ%@&bhﬁiﬁHWD
fﬁ?UXA%%@i% IMEST END bOND R VD THDH, 22

Lt 5D Z & iE, LR - BERHE 2 MG ST b E A

Essais et articles, édition établie par Pierre Clarac et Yves Sandre, Gallimard, coll. «
Bibliotheque de la Pléiade », pp. 413-414. LLFi%, C.S.B. LML L, HE D AL
R

17 Marcel Proust, Jean Santeuil, précédé de Les Plaisirs et les jours, édition de Pierre
Clarac et Yves Sandre, Gallimard, coll. « Bibliothéque de la Pléiade », 1971, p. 115. LA
T, [Pyr - Frbovaral T us, ERLALBAL X PJLLIEREL, B
OB,

18 JS., p. 616.
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AT THAL O SR B W T ER T » 7o/l 2 B AIC it 2 & ~ OB EM 72
SEGINOIT D 2 E DB BT NREHRIC KT D B B OMED R L
RENSHD DL DETTHHoTo ) 2 ETE,

5 /hERERERICHTZ &

T—Z2 NI, TEGBHZHLHE] LW IHIBRICL - T, XFET 7R
& BZHFE S 2 72 DI HEE O FB MG ) OFB BN RAIRTH D &L D
STERTZDTHoT-, L AT, TOERNREZ X, 7 —A MYLF
PEFOMBEE B x5 TR OBEATH SR TV [T h=7—TIC
Wi Tl OBEREHSCT TICEEZRLEN TN D, 22 v ORI THIE S
NOLEEELVMCHEABRZ DY VY 2 ABBIX, 7V—Z2 FDOFH [FR
TN LS TERDOENEREZFHAR > TWZEFWRZI A2 EHTESH0
72, TREwE) OBEERHH SN0 —HiZ B L CTHRIz,

Les beaux livres sont écrits dans une sorte de langue étrangére. Sous chaque mot
chacun de nous met son sens ou du moins son image qui est souvent un contresens.
Mais dans les beaux livres, tous les contresens qu’on fait sont beaux. Quand je lis
le berger de L’ Ensorcelée, je vois un homme a la Mantegna et de la couleur de la
T...de Botticelli. Ce n’est peut-&tre pas du tout ce qu’a vu Barbey. Mais il y a dans
sa descritption un ensemble de rapports qui, étant donné le point de départ faux de

mon contresens, lui donnent la méme progression de beauté!.

BN ELBENT-HE 1L, H D VERN THiDI D FEE O NS08 % 31D
BEEROTF —T7ICEEMZ DL ENTEDLDRELV) EHFICLE->TH
TeDIE, AR REROBEREZRAMICHET 2 Z L TlERy, LA, #HHE
H OREMEIT & o TRICEIS I 72 N0 1 2 —FE O Az B 72 i & L C 8l
VY, ZOEMMEDCHEZFHEL LS L LTWVWDLIDTH D,

LZAT, 2o Lo, TERF) 1T X DFhE SRR ik & L CRE

19 C.S.B.,p. 305.
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¥ UONABEREEOANKATET 2 X 51275 19 R EELIRE, /Nahr & 72
LWEBRE T L OFIRA~DBEFIIETETEED . T 7 A NEEOREREE
£V b R L EBICRRO & D E &« OBGECAH O EIZBE LA T D X
N7l H X, FIRARDW KT K- T LIz R b 5 —o
DR, T b, HRH - iRBER R HRE 22 70— M, B LVWE
DOISCFEHFFOFHEL LTI LIZ LD TV =D TR o Tz, FHE, SUET
7 A N EEEO#EEEE LTE Y R-> T HiEETL—ARMREDTND
EATIE, Rk [Py h=7—12i#i b > T) O—HiDHie 53, hodtaE
PER/NIERIC B A SN D, AR TIE, AP v 7 0R— RL— 3
wﬁ7w% U7t OB RS 2 80D THOMT 3 2 RWIT RN D T, 7 — A
DFEEBUCB T DRREFTREOEBEMENL->E Vbbb TN D —Hi%
F/&/ P byAa] & RbIZREEZRDT) O ZAESPORRNT D
EEDD, FTHIF Th DM, WA/ Z T DI OB Bl
ugﬁéokﬁé@ ZxF LT, —AEZE DA IT X, FEE OB 1 O E A
DHERBEIECIAD ETHHDOTHL ERBINTND

Les esprits de second ordre a propos de tout font des théories et d’un livre ne
gardent que ce qu’il y a de nouveau dans la fagon de comprendre la lutte des
classes ou les rapports de I’amour avec ’activité. Mais quand je demandais a
Henri de Régnier ce qu’il préférait dans son livre préféréLe Rouge et le Noir, il me
répondait : « C’est si bien, cette journée de revue ou Julien Sorel monte a cheval
au milieu de tous les militaires » et d’une nouvelle qu’Anatole France aimait, il

disait : « Oui, ¢’est joli, cette terrasse au bord de la mer. »?!

B9 —oOENE, [Hbii-z R Tl § & [ k=60 nFIz]
DHFTEANRNAY VR THET HIER~V Ty N EXHT 55015 T

20 Marie Baudry, op. cit., p. 160.
21 S, p. 453.
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[...] quand Bergotte voulait dire du bien d’un livre, ce qu’il faisait valoir, ce qu’il
citait c’était toujours quelque scene faisant image, quelque tableau sans
signification rationnelle. « Ah ! si ! disait-il, c’est bien ! il y a une petite fille en
chale orange, ah ! c¢’est bien », ou encore : « Oh ! oui, il y a un passage ou il y a un

régiment qui traverse une ville, ah ! oui, c’est bien »*?

T, MEREEAMICHME T S Z L Tide <, o [HEiE] £ LT,
(AA=D) ZNTHILDEORERIZ, bo L bIRSKED I RE LD
ThHbHZLeaEARTESOTHD, U LD X DT, Atz N TES L

TWEHREBLUCIR O 372 51F, ERO OREMREROFAIY 0, FEE
DOFIRDFEALE D Te Z & BB AEDIT LRI O L ) AemfifiEkix, &K
WCASTZE R AN GO 2R EHM L THELATHW D S SN BTE
ST, b\b@éﬁ‘fﬁié@@ﬁ%&ﬂ@%ﬁﬂ% BT AHLOTHD, bHbAAL, +
U=+ A—=FUEF>2TWDH LI, 19 HRICB W TE E N T B
REMHE L VWZEL WO E THREDHECMEIICOAEE DT LT
WHE IR R LS DBLNIRN T~ R A7 ffiEE ORI,
TER AN OREL T e — R EE D Z e~ 6N DTEA 50 P, K&
B - IR, MRS EO EERRE L TV 220, LTV 20T
D FRRAOERIZL > TRG L, fibHor & %)tﬁotme.@éb@jﬁ)
w~xb@ﬁ%ﬁ@iA%&#meJ&wow@_iof\¢m®%éﬂ
TeRKZAHTTEOOHALE L TRHME LR2B I TND &) FHIFERIT
ET5THAI,

F.
5]

<)k T—Z ME, K30 FEICB I SHEFEEZEBL, —HLT
FELEWVIITHIZONWTER LT TEZTH D, LaL, HowmEmi,

&
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2 RTP.,t 1 p. 546.
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HI BT OFEE L CERET 2258 & 725 TUHIZE N ER
S TL DD, Ziudk, 1ER AMICFE L LIEE L 208 G288 o IR 5 &
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{LLT=BEHERETHL Y LY 2 A K o T LEDIER AW B
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AT, TEAFZFHDHE) & THICEET S EF5E ofas
HNZ, EEOEZL OB ST 2R3 5, TN OEHEICONTHES
LT&, INETHRED M - HRHA RO 2B THE&E LT L
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